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ÑÅÂÐÞÊÎÂ À.

ÀÍÀËÈÇ ÐÎËÈ ÈÑ. 53

Â ÒÈÏÎËÎÃÈÈ ÑÂßÙÅÍÑÒÂ Â ÅÂÐ. 9:23�28

Ââåäåíèå
Äëÿ ïðåäñòàâëåíèÿ äåëà èñêóïëåíèÿ, êîòîðîå ñîâåðøèë Èèñóñ Õðèñòîñ, Ïî-

ñëàíèå ê Åâðåÿì ÿâëÿåòñÿ óíèêàëüíûì âî âñåì Íîâîì Çàâåòå. Óíèêàëüíîñòü äàí-
íîãî äîêóìåíòà îáóñëîâëåíà òåì, ÷òî â íåì Èèñóñ Õðèñòîñ ïðÿìî íàçâàí ñâÿùåí-
íèêîì. Â äàííîì äîêóìåíòå ðàííåé Öåðêâè, êàê íèãäå áîëåå, ñîïîñòàâëåíèþ ñâÿ-
ùåíñòâ Âåòõîãî Çàâåòà (ñâÿùåíñòâî Ààðîíà) è Íîâîãî Çàâåòà (ñâÿùåíñòâî Õðèñ-
òà) îòâîäèòñÿ ÷óòü ëè íå ãëàâíàÿ ðîëü.

Â ýòîì Ïîñëàíèè ñâÿùåíñòâî Õðèñòà âðåìåíàìè ñîïîñòàâëÿåòñÿ ñî ñâÿùåí-
ñòâîì Ààðîíà (Åâð. 5:1�10), âðåìåíàìè åìó ïðîòèâîïîñòàâëÿåòñÿ (Åâð. 7). Âñÿ-
êèé ðàç, êîãäà àâòîð âîâëå÷åí â òèïîëîãè÷åñêîå ñîïîñòàâëåíèå ñâÿùåíñòâ, îí
îïèðàåòñÿ íà Ñâÿùåííîå Ïèñàíèå. Ïîêàçûâàÿ ïðåâîñõîäñòâî ñâÿùåíñòâà Õðèñòà
íàä ñâÿùåíñòâîì Ààðîíà, àâòîð Ïîñëàíèÿ îáðàùàåòñÿ ê âåòõîçàâåòíûì òåêñòàì,
çàïèñàííûì â Ïñàëòûðè. Ïàìÿòóÿ î òîì, ÷òî îñíîâíîå âíèìàíèå â Ïîñëàíèè ê Åâ-
ðåÿì óäåëåíî èìåííî êíèãå Ïñàëòûðü, òåêñòû èç êîòîðîé ïîñòîÿííî öèòèðóþòñÿ,
ïðåäñòàâëÿåòñÿ èíòåðåñíûì âîïðîñ, èñïîëüçóåò ëè àâòîð Ïîñëàíèÿ ìåññèàíñêèå
ïðîðî÷åñòâà â ôîðìèðîâàíèè òèïîëîãè÷åñêîé ïàðàäèãìû ñâÿùåíñòâ? Îáðàùà-
åòñÿ ëè îí â ïðåäñòàâëåíèè íåáåñíîãî ñâÿùåííèêà Èèñóñà Õðèñòà ê ïðîðî÷åñòâó
î ñâÿùåííèêå-æåðòâå èç Èñ. 53?

Èñòîðèîãðàôè÷åñêèé îáçîð
Â äàííîé ðàáîòå îñíîâíûì îòðûâêîì äëÿ èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ Åâð. 9:23�

28, ïîýòîìó èíòåðåñíî âûÿñíèòü, óñìàòðèâàþò ëè ñîâðåìåííûå êîììåíòàòîðû
Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì àëëþçèè íà Èñ. 53 â Åâð. 9:23�28. Åñëè èññëåäîâàòåëè Ïî-
ñëàíèÿ îáíàðóæèâàþò ïàðàëëåëè ìåæäó ýòèìè òåêñòàìè, òî êàê îíè ïîíèìàþò
ðîëü äàííîãî âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â ïðåäñòàâëåíèè ñâÿùåíñòâà Èèñóñà Õðèñ-
òà â Åâð. 9:23�28?

James Moffatt, èíòåðïðåòèðóÿ Åâð. 9:28, âèäèò â òåêñòå «îòçâóê Èñ. 53:12» 1,
ïðè ýòîì îí íèêàê íå êîììåíòèðóåò ðîëü äàííîãî âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â ïðåä-
ñòàâëåíèè ñâÿùåíñòâà Èèñóñà Õðèñòà. Oscar Cullmann óñìàòðèâàåò â Åâð. 9:28

1 A Critical and Exegetical Commentary on the Epistle to the Hebrews. ICC (Edinburg: T. & T. Clark,
1924), p. 134.
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«ïðÿìóþ ññûëêó íà Èñ. 53:12» 2, íî ðîëü àëëþçèè íèêàê íå ïîÿñíÿåò. Frederic F.
Bruce íàõîäèò â Åâð. 9:28 ñòðóêòóðíóþ ïàðàëëåëü ñ ÷åòâåðòûì ãèìíîì Ðàáà Áî-
æèÿ (Èñ. 53), ãäå ôðàçà «ïîäúÿòü ãðåõè ìíîãèõ» óêàçûâàåò íà Èñ. 53:12, à ôðàçà
«ïðèíåñÿ Ñåáÿ â æåðòâó» íà Èñ. 53:103 . Ê ñîæàëåíèþ, èññëåäîâàòåëü íå êîììåí-
òèðóåò ðîëü äàííîãî âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â ïðåäñòàâëåíèè ñâÿùåíñòâà Èèñó-
ñà Õðèñòà. George W. Buchanan, êîììåíòèðóÿ Åâð. 9:28, âèäèò çäåñü àëëþçèþ íà
Èñ. 53:124 , ïðè ýòîì òàêæå íå ïîÿñíÿåò ðîëü âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â ïîíèìà-
íèè Åâð. 9:23�28. Harold W. Attridge ïîëàãàåò, ÷òî «ññûëêà íà èñêóïèòåëüíóþ
ðîëü [Õðèñòà â Åâð. 9:28] âûçûâàåò âîñïîìèíàíèå î ÿçûêå Ãèìíîâ Ðàáà [èç Èñ.
53:12]»5 . Ýòîò èññëåäîâàòåëü óòâåðæäàåò, ÷òî àâòîð Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì ðóêîâîä-
ñòâîâàëñÿ ïðè íàïèñàíèè ñâîåãî òåêñòà íå ñòîëüêî êîíöåïöèÿìè Èñ. 53, ñêîëüêî
èñïîëüçîâàë ÿçûê ëèòóðãèêè ïåðâîãî âåêà, ñîäåðæàùèé è òåêñòû Èñ. 536 . William
L. Lane óñìàòðèâàåò ïàðàëëåëü ìåæäó Èñ. 53:12 è Åâð. 9:28, íî ñ÷èòàåò, ÷òî óïîò-
ðåáëåíèå ÿçûêà Èñ. 53:12 îáóñëîâëåíî òðàäèöèåé èñïîëüçîâàíèÿ äàííîé ïðîðî-
÷åñêîé ïîýìû â Öåðêâè ïåðâîãî âåêà7 . Èññëåäîâàòåëü íå ðàññìàòðèâàåò êîíòåêñò
Èñ. 53, ÷òîáû âûÿñíèòü ðîëü äàííîãî âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â òîëêîâàíèè Åâð.
9:23�28.

2 The Christology of the New Testament, Revised ed., Translated by S.C.Guthrie and C.A.M. Hall. (London:
SCM Pres, 1963), p. 104.

3 The Epistle to the Hebrews, NICNT (Grand Rapids: Erdmans, 1964), p. 223.
4 To the Hebrews. AB (Garrden City, NY: Doubleday & Co., 1972 ).
5 The Epistle to the Hebrews, Hermeneia (Fortress Press: Philadelphia, 1989), p. 266.
6 Ibid.
7 Lane, Hebrews 9-13, p. 250.

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû è öåëü èññëåäîâàíèÿ
Îáçîð ìíåíèé âåäóùèõ êîììåíòàòîðîâ Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì ïîêàçûâàåò, ÷òî

àâòîðû êîììåíòàðèåâ ïðîñëåæèâàþò ñêîðåå âåðáàëüíûå ïàðàëëåëè ìåæäó Èñ.
53:12 (â ïåðåâîäå LXX) è Åâð. 9:23�28. Ïðè ýòîì âîïðîñ î ðîëè Èñ. 53 â ïðåä-
ñòàâëåíèè ñâÿùåííè÷åñêîé ïàðàäèãìû Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì îñòàåòñÿ áåç îòâå-
òà. Èññëåäîâàòåëè íå îáðàùàþò âíèìàíèÿ íà êîíòåêñò âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà,
à èùóò èñòîêè ÿçûêà Åâð. 9:28 â ëèòóðãèêå è òðàäèöèÿõ ðàííåé Öåðêâè.

Â íàøåé ðàáîòå ìû ïîïûòàåìñÿ âîñïîëíèòü ýòîò ïðîáåë è âûÿâèòü ðÿä àëëþ-
çèé íà Èñ. 53 â Åâð. 9:23�28. Íàëè÷èå âåðáàëüíûõ è òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé
ìåæäó îáîçíà÷åííûìè òåêñòàìè ïîçâîëèò âûÿñíèòü ðîëü äàííîãî âåòõîçàâåò-
íîãî îòðûâêà â ïðåäñòàâëåíèè òèïîëîãè÷åñêîãî áîãîñëîâñêè çíà÷èìîãî ìíîãî-
îáðàçèÿ ñâÿùåíñòâà Íîâîãî è Âåòõîãî Çàâåòîâ â Ïîñëàíèè ê Åâðåÿì .

Âûÿâëåííûå ïàðàëëåëè ïîçâîëÿò íàì ñ îïðåäåëåííîé äîëåé óâåðåííîñòè ãî-
âîðèòü, ÷òî â ïðåäñòàâëåíèè ïðåâîñõîäñòâà ñâÿùåíñòâà Íîâîãî Çàâåòà íàä ñâÿ-
ùåíñòâîì Âåòõîãî Çàâåòà àâòîð Ïîñëàíèÿ îïèðàëñÿ íå òîëüêî íà îïðåäåëåííûå
òåêñòû Ïñàëòûðè, íî è íà ïðîðî÷åñòâî Èñ. 53.
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Ìåòîäîëîãèÿ
Ïðåäâàðÿÿ âîïðîñ ìåòîäèêè èññëåäîâàíèÿ, íåîáõîäèìî âêðàòöå êîñíóòüñÿ

ìåòîäîëîãèè ðàáîòû ñ áèáëåéñêîé òèïîëîãèåé, ïðåäëîæåííîé Äåâèäñîíîì8 . Àíà-
ëèçèðóÿ Åâð. 8�9 â ñâîåé äîêòîðñêîé äèññåðòàöèè, èññëåäîâàòåëü çàìå÷àåò, ÷òî â
Âåòõîì Çàâåòå ñîäåðæàòñÿ «óêàçàòåëè (êóðñèâ ìîé. � À.Ñ.) íåäîñòàòî÷íîñòè åâ-
ðåéñêîãî êóëüòà, êîòîðûå óêàçûâàþò íà áóäóùèå ýñõàòîëîãè÷åñêèå ðåàëèè» 9, ïðå-
âîñõîäÿùèå âåòõîçàâåòíûå óñòàíîâëåíèÿ. Ïî ìíåíèþ Davidson�à, àâòîð Ïîñëà-
íèÿ ê Åâðåÿì ïðåäëàãàåò «îáðàçåö ýêçåãåçû âåòõîçàâåòíûõ êîíòðîëüíûõ îòðûâ-
êîâ (êóðñèâ ìîé � À.Ñ.)» 10, ãäå â òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ òàêèì îòðûâêîì ÿâëÿåòñÿ
Ïñ. 109; â òèïîëîãèè çàâåòîâ � Èåð. 31; â òèïîëîãèè ñèñòåì æåðòâîïðèíîøåíèé
� Ïñ. 39 11.

Ïîä÷åðêèâàÿ, ÷òî âåòõîçàâåòíûå òèïû ÿâëÿþòñÿ, ïî âîëå Áîæüåé, ïðåäâîñõè-
ùåíèåì áóäóùèõ íîâîçàâåòíûõ ðåàëèé, èññëåäîâàòåëü ãîâîðèò î íåîáõîäèìîñòè
ïîèñêà íåêîòîðûõ óêàçàòåëåé � âåòõîçàâåòíûõ îòðûâêîâ íà ðàçëè÷íûå òèïû â
êîðïóñå Âåòõîãî Çàâåòà. Èìåííî áëàãîäàðÿ ýòèì óêàçàòåëÿì âåòõîçàâåòíûå òèïû
ïðèîáðåòàþò êà÷åñòâî ïðåäñêàçàíèé 12.

Òàê êàê îñíîâíàÿ çàäà÷à èññëåäîâàíèÿ ñîñòîèò â âûÿâëåíèè âåðáàëüíûõ è
òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó îòðûâêàìè Âåòõîãî è Íîâîãî Çàâåòîâ, ñòîèò
îïèñàòü ìåòîäèêó ðàáîòû ñ àëëþçèÿìè.

Â âûÿâëåíèè ïðÿìûõ àëëþçèé (ïðÿìûõ ññûëîê íà ñóùåñòâóþùóþ ëèòåðàòó-
ðó) ìû áóäåì ðàçëè÷àòü âåðáàëüíûå è òåìàòè÷åñêèå ïàðàëëåëè. Âåðáàëüíûìè
ìîæíî íàçâàòü ïàðàëëåëè, êîãäà îòðûâêè LXX è Íîâîãî Çàâåòà èìåþò ïî êðàé-
íåé äâà îäèíàêîâûõ ñëîâà, êîòîðûå ìîãóò áûòü îáúåäèíåíû â îäíîé ôðàçå èëè
ðàçäåëåíû13. Â ðàáîòå ñ ïðÿìûìè àëëþçèÿìè íå îáÿçàòåëüíî èñêàòü òîëüêî ñëî-
âà îðèãèíàëüíîãî òåêñòà 14. Â ñëó÷àå ñîîòâåòñòâèÿ òåì â âåòõîçàâåòíûõ è íîâîçà-
âåòíûõ îòðûâêàõ ìîæíî ãîâîðèòü î òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëÿõ.

Ïàìÿòóÿ î òîì, ÷òî, âûÿâëÿÿ ïðÿìûå àëëþçèè, ìû âñåãäà èìååì äåëî ñ âåðî-
ÿòíîñòüþ èñïîëüçîâàíèÿ òîãî èëè èíîãî òåêñòà, íåîáõîäèìî óïîìÿíóòü, ÷òî ñòå-
ïåíü âåðîÿòíîñòè èñïîëüçîâàíèÿ íîâîçàâåòíûì àâòîðîì êîíêðåòíîãî âåòõîçàâåò-
íîãî îòðûâêà âîçðàñòàåò ïî ìåðå âûÿâëåíèÿ áîëüøåãî ÷èñëà òåìàòè÷åñêèõ è âåð-
áàëüíûõ ïàðàëëåëåé â èññëåäóåìîì íîâîçàâåòíîì îòðûâêå. Âàæíî òàêæå ïîä-
÷åðêíóòü, ÷òî åñëè íîâîçàâåòíûé îòðûâîê èñïîëüçóåò óíèêàëüíûé ÿçûê è îáðà-

8 Äëÿ áîëåå ïîëíîãî ïîíèìàíèÿ âîïðîñîâ ïðèðîäû áèáëåéñêîé òèïîëîãèè è ìåòîäà òèïîëîãè÷åñêîãî
ýêçåãåçèñà ñì. Davidson, Typology in Scripture, òå æå âîïðîñû â ñæàòîé ôîðìå ñì. Äýâèäñîí. Òèïîëîãèÿ
â Ïîñëàíèè Åâðåÿì.

9 Davidson, Typology in Scripture, p. 366.
10 Äýâèäñîí. Òèïîëîãèÿ â Ïîñëàíèè Åâðåÿì. Ñ. 219.
11 Äýâèäñîí. Òèïîëîãèÿ â Ïîñëàíèè ê Åâðåÿì. Ñ. 218, 219. Davidson, Typology in Scripture, p. 367.
12 Davidson, Sanctuary Typology, p. 106. Â êà÷åñòâå ïðèìåðîâ òèïîëîãè÷åñêîé ñâÿçè «òèï �

òèïîëîãè÷åñêèé óêàçàòåëü � àíòèòèï» èññëåäîâàòåëü ïðåäëàãàåò ïÿòü òèïîâ: Èñõîä; Ñâÿòèëèùå; Èîíà;
Èëèÿ; Ìîèñåé, � ïðåäñòàâëÿÿ â êàæäîì ñëó÷àå ïåðå÷åíü òèïîëîãè÷åñêèõ óêàçàòåëåé.

13 Paulåin, Decoding Revelation�s Trumpets, Andrews University Seminary Dissertation Series, v.11
(Andrews University Press: Berrien Springs, MI, 1988) p.179�180.

14 Ibid, p. 180.
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çû, ïðèñóùèå òîëüêî îòäåëüíîìó âåòõîçàâåòíîìó òåêñòó, ìîæíî ãîâîðèòü î ñâÿçè
ìåæäó íèìè ñ äîñòàòî÷íî áîëüøîé ñòåïåíüþ âåðîÿòíîñòè 15.

Êàê óæå áûëî ñêàçàíî, àâòîð Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì â òèïîëîãè÷åñêîé èíòåðïðå-
òàöèè âåòõîçàâåòíûõ ðåàëèé îïèðàåòñÿ íà êîíòðîëüíûå îòðûâêè, ÷àñòüþ êîòî-
ðûõ ÿâëÿþòñÿ Ïñ. 109, Èåð. 31, Ïñ. 39. Äàííûå òåêñòû â Ïîñëàíèè öèòèðóþòñÿ.
Îïèðàÿñü íà ìíåíèå ãðóïïû èññëåäîâàòåëåé â òîì, ÷òî òèïîëîãè÷åñêóþ ñâÿçü
âîçìîæíî âûÿâèòü íå òîëüêî ïîñðåäñòâîì öèòàò 16, íî è ïîñðåäñòâîì àëëþçèé 17,
ìû ïîïûòàåìñÿ âûÿâèòü ïàðàëëåëè ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28. Äëÿ ýòîé öåëè
ìû ïðåäñòàâèì àíàëèç êóëüòîâîãî ÿçûêà Èñ. 53, ïðîäåëàííûé Rodriguez 18. Ñ
ïîëó÷åííûìè äàííûìè ìû îáðàòèìñÿ ê èññëåäîâàíèþ Åâð. 9:23�28, ÷òîáû, âî-
ïåðâûõ, ïîíÿòü, êàê äàííûé êóëüòîâûé ÿçûê âëèÿåò íà ïîíèìàíèå âåñòè Åâð.
9:23�28, è, âî-âòîðûõ, âûÿâèòü ïàðàëëåëè ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28. Íàëè÷èå
âåðáàëüíûõ è òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó îòðûâêàìè ïîçâîëèò íàì ãîâî-
ðèòü î âëèÿíèè âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà íà íîâîçàâåòíûé îòðûâîê, ÷òî, â ñâîþ
î÷åðåäü, äàñò íàì ïðàâî íàçâàòü Èñ. 53 òèïîëîãè÷åñêèì óêàçàòåëåì. Ïðåäñòàâ-
ëåííûé â òåêñòå Ïîñëàíèÿ ïîñðåäñòâîì àëëþçèé äàííûé îòðûâîê Âåòõîãî Çàâå-
òà, íàðÿäó ñ Ïñ. 109, Èåð. 31 è Ïñ. 39, âåðîÿòíî, èñïîëüçîâàëñÿ àâòîðîì ïðè
íàïèñàíèè Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì â ïðåäñòàâëåíèè òèïîëîãè÷åñêîãî ñîïîñòàâëåíèÿ
ñâÿùåíñòâ Ààðîíà è Õðèñòà.

Àíàëèç ðîëè Èñ. 53 â òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ Ïîñëàíèÿ ê Åâ-
ðåÿì

Àíàëèç êóëüòîâîãî ÿçûêà Èñ. 53
Â íàøåì èññëåäîâàíèÿ ìû áóäåì ãîâîðèòü î âîçìîæíîì âëèÿíèè Èñ. 53 íà

ïðåäñòàâëåíèè òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ â Ïîñëàíèè ê Åâðåÿì. Íàëè÷èå âåðáàëüíîé
è òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28 ïîçâîëèò íàì ãîâîðèòü
î âåðîÿòíîñòè âëèÿíèÿ äàííîãî âåòõîçàâåòíîãî îòðûâêà â íàïèñàíèè íîâîçàâåò-
íîãî îòðûâêà Åâð. 9:23�28. Âîçìîæíîå âëèÿíèå ïîçâîëèò ñ÷èòàòü Èñ. 53 òèïîëî-
ãè÷åñêèì óêàçàòåëåì â òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ, ïðåäñòàâëåííûì â òåêñòå Ïîñëà-
íèÿ ïîñðåäñòâîì àëëþçèé.

Îáùåïðèçíàííî, ÷òî íîì äëÿ êîíöåïöèé Èñ. 53 19  ÿâëÿåòñÿ êóëüò. Rodriguez,
âìåñòå ñ H.H. Rowley 20 è Mowinkel 21, ñ÷èòàåò, ÷òî ëó÷øèì ìåñòîì äëÿ ïîèñêà
èäåéíîãî ôîíà Èñ. 53 ÿâëÿþòñÿ êóëüòû èçðàèëüñêîãî ñâÿòèëèùà. Èññëåäîâàòåëü

15 Ibid, p. 191.
16 Goppelt, «Typos, antitypos, typicos» in TDNT v.8, p.255; Ëàðîíäåëë Ã. Èçðàèëü Áîæèé â ïðîðî÷åñòâå.

Çàîêñêèé: Èñòî÷íèê Æèçíè, 1998. Ñ. 70.
17 Goppelt, ibid. Öèòàòîé ìîæíî íàçâàòü òåêñò, çàèìñòâîâàííûé ó äðóãîãî àâòîðà ïî÷òè áåç èçìåíåíèé,

ýòî ÿâíî âûðàæåííîå çàèìñòâîâàíèå, íàïðîòèâ, àëëþçèÿ åñòü ñêðûòîå çàèìñòâîâàíèå, íàìåê íà òîò
èëè èíîé èñòî÷íèê çàèìñòâîâàíèÿ (ïðèì. ðåä.).

18 Sybstitution in the Hebrew Cultus, Andrews University Seminary Doctoral Dissertation Series , v. 3
(Andrews University Press: Berrian Springs, MI,1979), pp. 276–300.

19 Ïîä Èñ. 53 ïîíèìàåòñÿ îòðûâîê Èñ 52:13�53:12.
20 The Servant of the Lord (London: Lutherworth Press, 1952), p. 25.
21 He That Comth (New York: Abington Press, 1954), p. 210.
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Rodriguez ïîëàãàåò, ÷òî êóëüòîâûé ÿçûê ïðîíèçûâàåò âñþ ÷åòâåðòóþ ïðîðî÷åñ-
êóþ ïîýìó ãèìíîâ Ðàáà Áîæèÿ. Ïîýìà íà÷èíàåòñÿ êóëüòîâûì ÿçûêîì (Èñ. 52:14�
15) è êóëüòîâûì ÿçûêîì çàâåðøàåòñÿ (Èñ. 53:11�12). Â äàííîì îòðûâêå Âåòõîãî
Çàâåòà Ñëóãà Áîæèé ïðåäñòàâëåí îäíîâðåìåííî è êàê æåðòâà, è êàê ëè÷íîñòü,
èñïîëíÿþùàÿ ñâÿùåííè÷åñêèå îáÿçàííîñòè. Êàê ñâÿùåííèê, Îí î÷èùàåò ìíî-
ãèõ ÷åðåç îêðîïëåíèå (Èñ. 52:15). Ñîâåðøåííàÿ æåðòâà Ðàáà ïîçâîëÿåò Åìó êàê
ñâÿùåííèêó ïðîâîçãëàñèòü ìíîãèõ ïðàâåäíûìè (Èñ. 53:11). Îñóùåñòâëÿÿ ïåðå-
íîñ èõ ãðåõîâ, Îí òåì ñàìûì õîäàòàéñòâóåò çà ãðåøíèêîâ ïðåä Áîãîì (Èñ. 53:12) 22.

Â àíàëèçå êóëüòîâîé òåðìèíîëîãèè Èñ. 53 èññëåäîâàòåëü îáðàùàåò âíèìàíèå
íà íåñêîëüêî ñëîâ è ñëîâîñî÷åòàíèé, îïèñûâàþùèõ äåÿòåëüíîñòü Ðàáà, è õàðàê-
òåðíûõ äëÿ ñâÿùåííè÷åñêèõ òåêñòîâ Ïÿòèêíèæèÿ:

1) Ðàá «îêðîïèò» /hZ<y:/ íàðîäû (Èñ. 52:15) 23;
2) Ñëóãà Áîæèé ÿâëÿåòñÿ «æåðòâîé ïîâèííîñòè» /~va/ (Èñ. 53:10);
3) Îí, «ïðàâåäíèê /qyDIc;/� îïðàâäàåò /qyDIc.y:/  ìíîãèõ (Èñ. 53:11);
4) Ðàá «ïîíåñ ãðåõ» /aj.xe afn/ ìíîãèõ (Èñ. 53:12);
5) Ñëóãà Ãîñïîäà «ñòàë õîäàòàåì» /[;yGIp.y:/  (Èñ. 53:12).
Íå êàñàÿñü âñåõ ýëåìåíòîâ äàííîãî ñïèñêà, ìû êðàòêî êîñíåìñÿ âûðàæåíèÿ

«ïîíåñ ãðåõ» /aj.xe afn/ ( Èñ. 53:12) 24.
Rodriguez çàìå÷àåò, ÷òî äàííîå âûðàæåíèå âñòðå÷àåòñÿ â Âåòõîì Çàâåòå åùå

âîñåìü ðàç è, â îñíîâíîì, â ëåâèòñêèõ óñòàíîâëåíèÿõ25 . Èññëåäîâàòåëü ñîãëàñåí,
÷òî âûðàæåíèå «íåñòè ãðåõè» /aj.xe afn/ â Èñ. 53:12 íå ÿâëÿþòñÿ êóëüòîâûì. Íî â
ïîèñêàõ ïàðàëëåëåé, ïîçâîëÿþùèõ ïðîÿñíèòü ïðèðîäó íåñåíèÿ ãðåõîâ Ðàáîì
Áîæèèì, èññëåäîâàòåëü ïðèõîäèò ê âûâîäó, ÷òî åäèíñòâåííî ïðèåìëåìîé ïàðàë-
ëåëüþ âûðàæåíèþ aj.xe afn, «íåñòè ãðåõè», ÿâëÿåòñÿ âûðàæåíèå !wO[] afn, «íåñòè
áåççàêîíèÿ». Ïî ìíåíèþ Rodriguez, âûðàæåíèå aj.xe afn íåîáõîäèìî ïîíèìàòü òàê
æå, êàê è âûðàæåíèå !wO[] afn â îòíîøåíèè ê ñëóæåíèþ ñâÿùåííèêà 26.

Ïîÿñíèì çíà÷åíèå ñëîâîñî÷åòàíèÿ !wO[] afn, «íåñòè áåççàêîíèÿ», ïðèìåíèòåëü-
íî ê äåÿòåëüíîñòè ñâÿùåííèêà è ïðîñëåäèì ïðîöåññ ïåðåíîñà ãðåõà è ïîñëåä-
ñòâèÿ äàííîãî äåéñòâèÿ äëÿ ñâÿòèëèùà. Rodriguez ïîÿñíÿåò: «Êîãäà èçðàèëüòÿ-
íèí ïðèõîäèë êî ñâÿòèëèùó ñ æåðòâîé î÷èùåíèÿ, îí áûë ãðåøåí è âèíîâåí�Îí
íåñ ñâîé ñîáñòâåííûé ãðåõ (Ëåâ 5:1� !wO[] afn), è ïîòîìó ïîäëåæàë Áîæåñòâåííîìó
íàêàçàíèþ. Åäèíñòâåííîå, ÷òî ìîãëî îñâîáîäèòü ãðåøíèêà, � ýòî æåðòâà. ×åëî-
âåê ïðèâîäèë ñâîå ñîáñòâåííîå æåðòâåííîå æèâîòíîå. Ñâÿùåííèê î÷èùàë åãî
(Ëåâ 5:6), è Ãîñïîäü ïðîùàë åãî (Ëåâ 5:10). ×åëîâåê áîëüøå íå íåñ ñâîé ñîá-

22 Sybstitution in the Hebrew Cultus, Andrews University Seminary Doctoral Dissertation Series , v. III
(Berrian Springs, MI: Andrews University Press,1979), pp. 276–300.

23 Òàê â åâðåéñêîì òåêñòå, Ñèíîäàëüíûé ïåðåâîä äàí ïî Ñåïòóàãèíòå (ïðèì. ðåä.).
23 Òàê â åâðåéñêîì òåêñòå, Ñèíîäàëüíûé ïåðåâîä äàí ïî Ñåïòóàãèíòå (ïðèì. ðåä.).
24 Äëÿ àíàëèçà âñåõ ñîñòàâëÿþùèõ ñïèñêà êóëüòîâûõ âûðàæåíèé â Èñ. 53 ñì. ìîþ äèïëîìíóþ

ðàáîòó «Àíàëèç ðîëè Çàõ. 3 è Èñ. 53 â òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ Ïîñëàíèÿ ê Åâðåÿì â Åâð. 4:14�16 è Åâð.
9:23�28», ñ. 49�56.

25 Ñîãëàñíî Rodriguez, Substitution, p.290 â Ëåâ. 19:17; 20:20; 22:9; 24:15; ×èñë. 9:13; 18:22,32; Èåç.
23:29.

26 Ibid, p. 292.
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ñòâåííûé ãðåõ». Âîçëîæèâ ðóêó íà ãîëîâó æåðòâû, ãðåøíèê ïåðåíîñèë ñâîé ãðåõ
íà æèâîòíîå, à ÷åðåç óïîòðåáëåíèå â ïèùó ìÿñà æåðòâû ãðåõ ïåðåíîñèëñÿ íà
ëè÷íîñòü ñâÿùåííèêà 27.

Îáðàùàÿ âíèìàíèå íà òîò ôàêò, ÷òî â Äåíü Î÷èùåíèÿ åâðåéñêîå ñâÿòèëèùå
î÷èùàëîñü îò âñåõ íå÷èñòîò íàðîäà (Ëåâ 16:16), èññëåäîâàòåëü çàäàåò âîïðîñ,
êàê ñâÿòèëèùå ìîãëî áûòü îñêâåðíåíî? Åäèíñòâåííûé îòâåò îí íàõîäèò â äåÿ-
òåëüíîñòè ñâÿùåííèêà. Ãðåõ íàðîäà ÷åðåç ñâÿùåííèêà ïåðåíîñèëñÿ âî ñâÿòèëè-
ùå, ãäå íàêàïëèâàëñÿ äî Äíÿ Î÷èùåíèÿ. Â Äåíü Î÷èùåíèÿ, òàêæå ïðè ñîäåé-
ñòâèè ñâÿùåííèêà, ñâÿòèëèùå î÷èùàëîñü îò íàêîïëåííûõ ãðåõîâ 28.

Óñìàòðèâàÿ â âûðàæåíèè aj.xe afn, «íåñòè ãðåõè», îòòåíêè òåõíè÷åñêîãî âûðà-
æåíèÿ !wO[] afn, «íåñòè áåççàêîíèÿ», Rodriguez óñìàòðèâàåò â äåÿòåëüíîñòè Ðàáà
Áîæèÿ ñâÿùåííè÷åñêèé àñïåêò. Âàæíî çàìåòèòü, ÷òî ãðåõ, êîòîðûé áðàë íà ñåáÿ
ñâÿùåííèê, âñåãäà áûë â ñòàíå äî Äíÿ Î÷èùåíèÿ. Òî÷íåå, êàê ìû óæå îòìåòèëè,
îí áûë âî ñâÿòèëèùå.

Àíàëèçèðóÿ âûðàæåíèå «îáåçîáðàæåí /tx;v.mi/ ïà÷å âñÿêîãî ÷åëîâåêà» â Èñ. 52:14,
Rodriguez îáðàùàåò âíèìàíèå íà òî, ÷òî äàííàÿ ôîðìà ãëàãîëà ÿâëÿåòñÿ ñèíîíè-
ìîì âûðàæåíèþ, îïèñûâàþùåìó íåñïîñîáíîñòü ñâÿùåííèêà ñîâåðøàòü ñëóæå-
íèå âî ñâÿòèëèùå. Äðóãèìè ñëîâàìè, ñ êóëüòîâîé òî÷êè çðåíèÿ, Ðàá Áîæèé íå
èìååò ïðàâà ñâÿùåííîäåéñòâîâàòü â çåìíîé ñêèíèè 29. Îòìå÷àÿ, ÷òî Ðàá Áîæèé
«ïîíåñ ãðåõ ìíîãèõ», ëîãè÷íî çàäàòü âîïðîñ, êóäà, â êàêîå ñâÿòèëèùå? Ãäå íàõî-
äèòñÿ òî ìåñòî, êóäà Ðàá Áîæèé ïåðåíåñ ãðåõè? Îòâåò íà ýòîò âîïðîñ ìû ïîëó÷èì
â ðåçóëüòàòå àíàëèçà Åâð. 9:23�28, ãäå àâòîð Ïîñëàíèÿ, îïèñûâàÿ äåÿòåëüíîñòü
Èèñóñà Õðèñòà êàê ñâÿùåííèêà, èñïîëüçóåò ÿçûê Èñ. 53:12.

Àíàëèç Åâð. 9:23�28
Äëÿ ïîíèìàíèÿ âåñòè äàííîé ïåðèêîïû ñíà÷àëà ïðîñëåäèì ïðåäñòàâëåííûå â

íåé èäåè ñ ó÷åòîì äàëüíåãî êîíòåêñòà.

Àíàëèç äàëüíåãî êîíòåêñòà
Èññëåäóåìûé íàìè îòðûâîê Åâð. 9:23�28 ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ ñìûñëîâîãî áëîêà,

ïðåäñòàâëÿþùåãî èç ñåáÿ õèàçì:
Ââåäåíèå (Åâð. 8:1�2);
À. Çåìíîå ñâÿòèëèùå è åãî ñëóæåíèå (Åâð. 8:3�6);
B. Ñðàâíåíèå Çàâåòîâ (Åâð. 8:7�13);
C. Ïîðÿäîê ïîêëîíåíèÿ â Âåòõîì Çàâåòå (Åâð. 9:1�10);
C�. Ïîðÿäîê ïîêëîíåíèÿ â Íîâîì Çàâåòå (Åâð. 9:11�14);

27 Ibid, ð. 72.
28 Ibid.
29 tx;v.mi «îáåçîáðàæåí» ÿâëÿåòñÿ Ðophal ïðè÷àñòèåì îò ãëàãîëà txv «ïðèíîñèòü óáûòîê». Rodriguez

îáðàùàåò âíèìàíèå íà òî, ÷òî äàííûé ãëàãîë èñïîëüçóåòñÿ â Ëåâ. 22:25 è Ìàë. 1:14 äëÿ îïèñàíèÿ
æèâîòíûõ, êîòîðûå íå ïðèãîäíû äëÿ æåðòâîïðèíîøåíèÿ ïî ïðè÷èíå ôèçè÷åñêèõ íåäîñòàòêîâ. Â Ëåâ.
22:25 ïîÿñíåíèåì ê ñëîâó «ïîâðåæäåíèå» (tx;v.mi) ÿâëÿåòñÿ ñëîâî «ïîðîê» (~Wm), êîòîðîå ÿâëÿåòñÿ áîëåå
øèðîêèì òåðìèíîì äëÿ îáîçíà÷åíèÿ æèâîòíûõ, íå ïðèãîäíûõ äëÿ ñîâåðøåíèÿ ðèòóàëà. Ýòîò æå òåðìèí
«ïîðîê» (~Wm) èñïîëüçóåòñÿ â Ëåâ. 23:17–23 â îòíîøåíèè ñâÿùåííèêîâ, êîòîðûå íå èìåþò ïðàâà
ñîâåðøàòü ñëóæåíèå âî ñâÿòèëèùå.
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B�. Ñðàâíåíèå Çàâåòîâ (Åâð. 9:15�22);
A�. Íåáåñíîå ñâÿòèëèùå è åãî ñëóæåíèå (Åâð. 9:23�28) 30.
Äëÿ ïîíèìàíèÿ âåñòè èññëåäóåìîãî îòðûâêà ïðîàíàëèçèðóåì ñâÿçü ìåæäó

ëèíèÿìè À (Åâð. 8:3�6) è À� (Åâð. 9:23�28). Ñâÿçü äàííûõ îòðûâêîâ îáóñëîâëåíà
ïàðàëëåëèçìîì ìûñëåé, ïðåäñòàâëåííûõ â íèõ. Ïðè ýòîì ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî
Åâð. 8:3�6 îïðåäåëÿåò ïðîáëåìû, à Åâð. 9:23�28 íà íèõ îòâå÷àåò. Â äàííûõ îò-
ðûâêàõ äîìèíèðóþò äâå îñíîâíûå òåìû. Ïåðâàÿ òåìà èìååò îòíîøåíèå ê æåðòâå
ñâÿùåííèêà. Âòîðàÿ òåìà êàñàåòñÿ ìåñòà ñëóæåíèÿ äëÿ ñâÿùåííèêà. Ïðåäñòàâèì
àíàëèç êàæäîé èç òåì.

Â Åâð. 8:3 çâó÷èò ìûñëü î òîì, ÷òî âñÿêèé ñâÿùåííèê íàçíà÷åí äëÿ ïðèíîøå-
íèÿ äàðîâ è æåðòâ, à ñëåäîâàòåëüíî, ñâÿùåííèê Èèñóñ Õðèñòîñ òàêæå äîëæåí
ïðèíåñòè æåðòâó. Åâð. 9:25�28 îòâå÷àåò íà äàííûé âîïðîñ, óòâåðæäàÿ, ÷òî ñàì
Õðèñòîñ ÿâëÿåòñÿ ýòîé æåðòâîé. Ïðè ýòîì ìåæäó âîïðîñîì (Åâð. 8:3) è îòâåòîì
(Åâð. 9:25�28) èìååò ìåñòî ïàðàëëåëèçì:

Åâð. 8:3
à1. Âñÿêèé ïåðâîñâÿùåííèê ïîñòàâëÿåòñÿ äëÿ ïðèíîøåíèÿ (prosfe,rw � íàñò.

âðåìÿ) äàðîâ è æåðòâ,
à2. à ïîòîìó íóæíî áûëî, ÷òîáû è Ñåé òàêæå èìåë, ÷òî ïðèíåñòè (prosfe,rw �

àîðèñò).
Åâð. 9:25, 28
à1�. [Õðèñòîñ âîøåë âî ñâÿòèëèùå] è íå äëÿ òîãî, ÷òîáû ìíîãîêðàòíî

(polla,kij) ïðèíîñèòü (prosfe,rw � íàñò. âðåìÿ) Ñåáÿ;
à2�. �Õðèñòîñ, îäíàæäû (a[pax) ïðèíåñÿ (prosfe,rw � àîðèñò) Ñåáÿ â æåðò-

âó�
Ãîâîðÿ î ïðèíîøåíèè ñâÿùåííèêîâ â Âåòõîì Çàâåòå, àâòîð èñïîëüçóåò íàñòî-

ÿùåå âðåìÿ ãëàãîëà prosfe,rw «ïðèíåñòè [æåðòâó]», ïîä÷åðêèâàÿ ìíîãîêðàòíûé
õàðàêòåð æåðòâîïðèíîøåíèé Âåòõîãî Çàâåòà. Îïèñûâàÿ æåðòâó Õðèñòà, àâòîð
èñïîëüçóåò àîðèñò, ïîä÷åðêèâàÿ åå óíèêàëüíûé õàðàêòåð. Èíòåðåñíî îòìåòèòü,
÷òî ïàðàëëåëèçì Íàñòîÿùåå/Àîðèñò èìååò ìåñòî êàê â Åâð. 8:3�6, òàê è â Åâð.
9:25�28.

Â Åâð. 8:4�5 çâó÷èò âòîðàÿ èäåÿ, ñóòü êîòîðîé ñîñòîèò â òîì, ÷òî ñâÿùåííèê
äîëæåí èìåòü ìåñòî äëÿ ñîâåðøåíèÿ ñâîåãî ñëóæåíèÿ. Õðèñòîñ íå ìîã ñîâåðøàòü
ñëóæåíèå â çåìíîé ñêèíèè, òàê êàê ñîãëàñíî çàêîíó Âåòõîãî Çàâåòà ýòî ïðàâî
ïðèíàäëåæàëî ïðåäñòàâèòåëÿì ñåìüè Ààðîíà (Åâð. 8:4). Íî óæå Åâð. 8:5 íàìåêà-
åò íà ñóùåñòâîâàíèå íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà. Àâòîð Ïîñëàíèÿ íàïîìèíàåò, ÷òî ïðåæ-
äå ÷åì ïîðó÷èòü Ìîèñåþ ñòðîèòåëüñòâî, Ãîñïîäü ïîêàçàë åìó «îáðàçåö» (tu,poj)
çåìíîãî ñâÿòèëèùà (Åâð. 8:6). Êàê óòâåðæäàåò Davidson, ãðå÷åñêîå tu,poj â äàí-
íîì êîíòåêñòå ìîæåò óêàçûâàòü ëèáî íà êîïèþ ñ íåáåñíîãî îðèãèíàëà, ëèáî íà
ñàì íåáåñíûé îðèãèíàë 31, ÷òî, òàê èëè èíà÷å, óêàçûâàåò íà ñóùåñòâîâàíèå íå-
áåñíîãî ñâÿòèëèùà.

Åñëè Åâð. 8:4�6 òîëüêî ïðåäïîëàãàåò, ÷òî Õðèñòîñ áóäåò ñëóæèòü â íåáåñíîé
ñêèíèè, òî Åâð. 9:24 ãîâîðèò îá ýòîì ÿâíî. Î÷åâèäíî, ïîëåìèçèðóÿ ñ Åâð. 8:5, ãäå

30 Lane, Hebrews 1–8, p. 203; Ellingworth, p. 397
31 Äýâèäñîí. Òèïîëîãèÿ â Ïîñëàíèè ê Åâðåÿì. Ñ. 206, 207.
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çâó÷èò ïîâåëåíèå Ìîèñåþ ïîñòðîèòü ñêèíèþ íà çåìëå, â Åâð. 9:24 àâòîð ïîä÷åð-
êèâàåò, ÷òî Õðèñòîñ âîøåë íå â ðóêîòâîðíîå ñâÿòèëèùå, íî «â ñàìî íåáî».

Âàæíî òàêæå îòìåòèòü, ÷òî ïàðàëëåëèçì âòîðîé òåìû â Åâð. 8:3�6 è Åâð.
9:23�28 âûðàæåí åùå è óïîòðåáëåíèåì óíèêàëüíîé òåðìèíîëîãèè. Â Åâð. 8:5
çåìíàÿ ñêèíèÿ ñîçäàåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ «îáðàçöîì» (tu,poj), ÷òî óêàçûâàåò ëèáî
íà ñàìî íåáåñíîå ñâÿòèëèùå, ëèáî íà åå êîïèþ. Â Åâð. 9:24 çåìíîå ñâÿòèëèùå
íàçâàíî avntitu,poj, ÷òî ìîæíî ïåðåâåñòè êàê «ðåïðîäóêöèÿ, êîïèÿ èëè òî, ÷òî
ñîîòâåòñòâóåò îðèãèíàëó (êóðñèâ ìîé � À. Ñ.)» 32. Ïðè ýòîì êàê â Åâð. 8:5, òàê
è â Åâð. 9:23 â îïèñàíèè çåìíîãî ñâÿòèëèùà àâòîð óïîòðåáëÿåò ñëîâî u�podei,gma,
«îáðàç».

Ïðèíèìàÿ âî âíèìàíèå, ÷òî Åâð. 8:3�6 è Åâð. 9:23�28 ÿâëÿþòñÿ ëèíèÿìè À�
À� õèàñòè÷åñêîé ñòðóêòóðû, âàæíî îòìåòèòü, ÷òî èäåè, ïðåäñòàâëåííûå â äàííûõ
ïàðàëëåëÿõ, ÷åðåäóþòñÿ â îáðàòíîì ïîðÿäêå:

A1. Íåîáõîäèìîñòü æåðòâû Õðèñòà (Åâð. 8:3);
A2. Íåîáõîäèìîñòü ìåñòà ñëóæåíèÿ Õðèñòà (Åâð. 8:4�6);
A2�. Íåáåñíîå ñâÿòèëèùå � ìåñòî ñëóæåíèÿ Õðèñòà (Åâð. 9:24);
A1�. Óíèêàëüíîñòü æåðòâû Õðèñòà (Åâð. 9:26,28).
Ïåðåéäåì ê àíàëèçó äèíàìèêè èäåé, ïðåäñòàâëåííûõ â Åâð. 9:23�28.

Àíàëèç äèíàìèêè èäåé Åâð. 9:23�28
Îòðûâîê íà÷èíàåòñÿ ÷àñòèöåé ëîãè÷åñêîãî âûâîäà ou=n, êîòîðàÿ ñâÿçûâàåò äàí-

íûé îòðûâîê ñ ïðåäûäóùèì ïîâåñòâîâàíèåì 33. Ïåðâûé ñòèõ èññëåäóåìîé ïåðè-
êîïû îïðåäåëÿåò ïðîáëåìó, íà êîòîðóþ äàëüíåéøåå ïîâåñòâîâàíèå áóäåò îòâå-
÷àòü: «Èòàê, îáðàçû íåáåñíîãî äîëæíû áûëè î÷èùàòüñÿ ñèìè [âåòõîçàâåòíûìè
æåðòâàìè], ñàìî æå íåáåñíîå ëó÷øèìè ñèõ æåðòâàìè». Ïåðâàÿ ïîëîâèíà Åâð.
9:23 ôðàçîé «ñèìè [âåòõîçàâåòíûìè æåðòâàìè]» ñîåäèíÿåò Åâð. 9:24�28 ñ ïðå-
äûäóùèì ïîâåñòâîâàíèåì, ãäå àâòîð ãîâîðèò î íåîáõîäèìîñòè æåðòâîïðèíîøå-
íèé äëÿ î÷èùåíèÿ (Åâð. 9:22). Âòîðàÿ ïîëîâèíà ñòèõà Åâð. 9:23 îïðåäåëÿåò ïðî-
áëåìó � íåîáõîäèìîñòü î÷èùåíèÿ «íåáåñíûõ» ðåàëèé ïîñðåäñòâîì ëó÷øèõ æåðòâ.
Ïî íàøåìó ìíåíèþ, ëîãè÷íî, ÷òî àâòîð Ïîñëàíèÿ, îáîçíà÷èâ ïðîáëåìó, íå òîëü-
êî äîëæåí áóäåò îòâåòèòü íà âîïðîñ, êàêîé æåðòâîé «íåáåñíûå ðåàëèè» áóäóò
î÷èùåíû, íî è ÷òî ïîñëóæèëî ïðè÷èíîé íå÷èñòîòû íåáåñíûõ ðåàëèé.

Åâð. 9:24 íà÷èíàåòñÿ ÷àñòèöåé ga.r «òàê êàê», ÷òî ïîçâîëÿåò ïðåäïîëîæèòü,
÷òî àâòîð Ïîñëàíèÿ íà÷èíàåò ïîÿñíÿòü, ÷åì âûçâàíà íåîáõîäèìîñòü î÷èùåíèÿ
íåáåñíûõ ðåàëèé 34. Åâð. 9:24�26 ïðåäñòàâëÿåò èç ñåáÿ äâîéíîå îòðèöàíèå (ouv...
ouvde...), ÷òî, ïî íàøåìó ìíåíèþ, îáóñëîâëåíî äèàëîãîì ñ äâóìÿ òåìàìè â Åâð.
8:3�6. Äàííûé îòðûâîê (Åâð. 9:24�26) ïðåäñòàâëÿåò ïàðàëëåëèçì äâóõ îòðèöà-
íèé/óòâåðæäåíèé, ïðè ýòîì êàæäîå îòðèöàíèå/óòâåðæäåíèå ñîñòîèò èç ÷åòûðåõ
ñîñòàâëÿþùèõ: Îòðèöàíèå/Ïîÿñíåíèå îòðèöàíèÿ/Óòâåðæäåíèå/Öåëü óòâåðæäå-
íèÿ.

32 Davidson, Typology in Scripture, p. 134.
33 Lane, Hebrew 9–13,p.247; Ellingworth,p.475.
34 Ellingworth, p. 480.
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Åâð. 9:24
Îòðèöàíèå: íå (ouv) â ðóêîòâîðíîå ñâÿòèëèùå Õðèñòîñ âîøåë,
Ïîÿñíåíèå îòðèöàíèÿ: êîòîðîå ñîîòâåòñòâóåò èñòèííîìó [ñâÿòèëèùó],
Óòâåðæäåíèå: íî â ñàìîå íåáî,
Öåëü óòâåðæäåíèÿ: ÷òîáû íûíå (nu/n) ÿâèòüñÿ çà íàñ ïðåä ëèöå Áîæèå,
Åâð. 9:25�26
Îòðèöàíèå: è íå (ouvde) äëÿ òîãî, ÷òîáû ìíîãîêðàòíî (polla,kij) ïðèíîñèòü

Ñåáÿ,
Ïîÿñíåíèå îòðèöàíèÿ: êàê ïåðâîñâÿùåííèê âõîäèò âî ñâÿòèëèùå åæåãîäíî

ñ ÷óæîþ êðîâüþ; èíà÷å íàäëåæàëî áû Åìó ìíîãîêðàòíî (polla,kij) ñòðàäàòü îò
íà÷àëà ìèðà.

Óòâåðæäåíèå: Îí íûíå (nuni. de.) åäèíîæäû (a[pax) ÿâèëñÿ ê êîíöó âåêîâ
 Öåëü óòâåðæäåíèÿ: äëÿ ïåðåíîñà ãðåõà æåðòâîþ Ñâîåþ 35.
Â ïåðâîì Îòðèöàíèè/Óòâåðæäåíèè (Åâð. 9:24) àâòîð Ïîñëàíèÿ ïîëåìèçèðóåò

ñ Åâð. 8:4�5, ãäå ãîâîðèòñÿ, ÷òî Õðèñòîñ êàê ñâÿùåííèê äîëæåí èìåòü ìåñòî äëÿ
ñâÿùåííîäåéñòâèÿ. Ñîãëàñíî âåòõîçàâåòíîãî çàêîíà, îí íå ìîã èñïîëíÿòü ñâÿ-
ùåííè÷åñêèå îáÿçàííîñòè â çåìíîé ñêèíèè, ïîñòðîåííîé ÷åëîâå÷åñêèìè ðóêà-
ìè. Â Åâð. 8:5 àâòîð íàìåêàåò íà ñóùåñòâîâàíèå íåáåñíîé ðåàëèè, ñîãëàñíî êîòî-
ðîé áûëî ïîñòðîåíî ðóêîòâîðíîå ñâÿòèëèùå. Îòâå÷àÿ íà ïðîáëåìó, îáîçíà÷åí-
íóþ â Åâð. 8:4�5, àâòîð ãîâîðèò, ÷òî Õðèñòîñ âîøåë íå â ðóêîòâîðíîå ñâÿòèëèùå
íà çåìëå, êîòîðîå ÿâëÿåòñÿ òîëüêî êîïèåé íåáåñíîãî, íî â ñàìîå íåáî.

Â Åâð. 9:25�26 àâòîð îòâå÷àåò íà âòîðóþ ïðîáëåìó, ïðåäñòàâëåííóþ â Åâð.
8:3�6, è ïðîòèâîïîñòàâëÿåò æåðòâó Õðèñòà æåðòâàì âåòõîçàâåòíûõ ñâÿùåííè-
êîâ. Æåðòâû âåòõîçàâåòíûõ ñâÿùåííèêîâ ïðèíîñèëèñü ìíîãîêðàòíî (polla,kij),
æåðòâà Õðèñòà, ïðèíåñåííàÿ åäèíîæäû (a[pax), óíèêàëüíà.

Ïîñëåäíèå äâà ñòèõà (Åâð. 9:27�28) ÿâëÿþòñÿ çàêëþ÷åíèåì îòðûâêà, ãäå íà
îñíîâàíèè îáùå÷åëîâå÷åñêîãî îïûòà àâòîð îáîáùàåò ñëóæåíèå Õðèñòà êàê ñâÿ-
ùåííèêà è æåðòâû. Âàæíî çàìåòèòü, ÷òî ðîëü Åâð. 9:28 äâîÿêà. Âî-ïåðâûõ, äàí-
íûé ñòèõ çàâåðøàåò àíàëîãèþ ñ ÷åëîâå÷åñêèì îïûòîì, âî-âòîðûõ, îí ïîâòîðÿåò
è óñèëèâàåò èäåè, ïðåäñòàâëåííûå â Åâð. 9:26 36.

Ïåðåéäåì ê àíàëèçó íåêîòîðûõ ìîìåíòîâ â Åâð. 9:23�28, ó÷èòûâàÿ äèíàìèêó
ðàçâèòèÿ àðãóìåíòàöèè èññëåäóåìîé ïåðèêîïû.

Àíàëèç Åâð. 9:23b, Åâð. 9:26b, Åâð. 9:28a
Â íàøåì àíàëèçå ìû íå áóäåì äåëàòü ýêçåãåçó êàæäîãî ñòèõà îòðûâêà. Îñíîâ-

íîå âíèìàíèå áóäåò óäåëåíî Åâð. 9:23b, Åâð. 9:26b, Åâð. 9:28a. Âûáîð ñòèõîâ
îáóñëîâëåí íàëè÷èåì â íèõ äàííûõ, ïîçâîëÿþùèõ ïîíÿòü ðîëü Èñ. 53:12 â òîë-
êîâàíèè Åâð. 9:23�28.

Êàê ìû ñêàçàëè, Åâð. 9:23b ñîäåðæèò ïðîáëåìó, êîòîðóþ ïðèçâàíî ðàçðåøèòü
ïîñëåäóþùåå ïîâåñòâîâàíèå. Â äàííîì ñòèõå ãîâîðèòñÿ î íåîáõîäèìîñòè î÷èùå-
íèÿ «íåáåñíûõ ðåàëèé» (ta. evpoura,nia). ×òî êàñàåòñÿ òîëêîâàíèÿ äàííîãî âûðà-
æåíèÿ, òî ñðåäè øèðîêîãî ñïåêòðà çíà÷åíèé ìîæíî âûäåëèòü äâå ãðóïïû. Ïåðâàÿ

35 Ïåðåâîä ìîé. � À. Ñ.
36 Ellingworth, p. 480.
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ãðóïïà òîëêîâàíèé èíòåðïðåòèðóåò âûðàæåíèå ìåòàôîðè÷åñêè, âòîðàÿ ãðóïïà
ãîâîðèò î áóêâàëüíîì ïîíèìàíèè.

Â ìåòàôîðè÷åñêîé ÷àñòè ñïåêòðà òîëêîâàíèé ìîæíî âûäåëèòü äâà ïîíèìà-
íèÿ. Èññëåäîâàòåëü F.F. Bruce ïðåäñòàâëÿåò ïåðâîå: îí èíòåðïðåòèðóåò «íåáåñ-
íûå ðåàëèè» ýêêëåñèîëîãè÷åñêè. Ïîä÷åðêèâàÿ òîò ôàêò, ÷òî íàðîä Áîæèé ÿâëÿåò-
ñÿ äîìîì Áîæüèì, èññëåäîâàòåëü ïîëàãàåò, ÷òî èìåííî íàðîä Áîæèé òðåáóåò
î÷èùåíèÿ. Òîëêóÿ èäåè, ïðåäñòàâëåííûå â Åâð. 9:23b, ÷åðåç ïðèçìó èäåé Åô 2:22
è 1 Ïåòð 2:5, èññëåäîâàòåëü ïðåäñòàâëÿåò Öåðêîâü êàê äóõîâíóþ èëè íåáåñíóþ
ðåàëüíîñòü, êîòîðóþ æåðòâà Õðèñòà ïðèçâàíà î÷èñòèòü 37.

Âòîðóþ òî÷êó çðåíèÿ ìîæíî ïðîñëåäèòü ïî êîììåíòàðèþ Attridge. Äàííûé
èññëåäîâàòåëü ñ÷èòàåò, ÷òî «ìèôè÷åñêèé îáðàç íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà èñïîëüçó-
åòñÿ ìåòàôîðè÷åñêè èëè ñèìâîëè÷åñêè». Ñîåäèíÿÿ èäåè Åâð. 9:14, ãäå ãîâîðèòñÿ
îá î÷èùåíèè ñîâåñòè ÷åëîâåêà êðîâüþ Õðèñòà, ñ èäåÿìè Åâð. 9:23b, èññëåäîâà-
òåëü ïîëàãàåò, ÷òî «íåáåñíûå èëè èäåàëüíûå ðåàëèè, êîòîðûå íóæäàþòñÿ â î÷è-
ùåíèè, íå ÷òî èíîå, êàê ñîâåñòü» 38.

×òî êàñàåòñÿ áóêâàëüíîãî ïîíèìàíèÿ «íåáåñíûõ ðåàëèé», òî íàì ïðåäñòàâ-
ëÿåòñÿ èíòåðåñíûì âûäåëèòü òîëüêî òðè òî÷êè çðåíèÿ39 . Â ïåðâîé òî÷êå çðåíèÿ,
ãäå «íåáåñíûå ðåàëèè» ïîíèìàþòñÿ áóêâàëüíî, ñ÷èòàåòñÿ, ÷òî âûðàæåíèå îïè-
ñûâàåò ñàìî íåáî, à î÷èùåíèå íåáåñíûõ ðåàëèé îçíà÷àåò óäàëåíèå êîñìè÷åñêîé
ðåàëüíîñòè ãðåõà. Ñðåäè ñòîðîííèêîâ äàííîé òî÷êè çðåíèÿ äîñòàòî÷íî íàçâàòü
òàêèõ èññëåäîâàòåëåé, êàê Moffatt 40  è Buchanan 41.

Âòîðóþ ïîçèöèþ â áóêâàëüíîì ïîíèìàíèè âûðàæåíèÿ «íåáåñíûå ðåàëèè»
ïðåäñòàâëÿþò òå áîãîñëîâû, êîòîðûå ñëîâî katarizw, «î÷èùàòü», â Åâð. 9:23 ñ÷è-
òàþò ñèíîíèìè÷íûì ñëîâó evkkainizw, «ïîñâÿùàòü íà ñëóæåíèå». Ñòîðîííèêè
äàííîé ïîçèöèè ñ÷èòàþò, ÷òî æåðòâà Õðèñòà íå î÷èñòèëà íåáåñíîå ñâÿòèëè-
ùå, íî ÿâëÿåòñÿ ñðåäñòâîì äëÿ èíàóãóðàöèè íîâîé íåáåñíîé ðåàëèè. Äàííîãî
ïîíèìàíèÿ ïðèäåðæèâàåòñÿ Ellingworth, êîòîðûé äëÿ òîëêîâàíèÿ Åâð. 9:23b àïåë-
ëèðóåò ê 1 Ìàê 4:36�53, ãäå ãëàãîëû katarizw è evkkainizw âçàèìîñâÿçàíû, îí
ñ÷èòàåò, ÷òî â Åâð. 9:23 àâòîð Ïîñëàíèÿ äóìàåò íå ñòîëüêî îá î÷èùåíèè íåáåñíî-
ãî ñâÿòèëèùà, ñêîëüêî î åãî ïîñâÿùåíèè 42.

Òðåòüþ èíòåðåñóþùóþ íàñ òî÷êó çðåíèÿ â áóêâàëüíîé ÷àñòè ñïåêòðà òîëêîâà-
íèé âûðàæåíèÿ «íåáåñíûå ðåàëèè» ìîæíî ïðîñëåäèòü ïî êîììåíòàðèþ Lane.
Äàííûé èññëåäîâàòåëü ïîä âûðàæåíèåì «íåáåñíûå ðåàëèè» ïîíèìàåò íåáåñíîå
ñâÿòèëèùå, êîòîðîå áûëî îñêâåðíåíî ãðåõàìè ëþäåé. Êîììåíòèðóÿ Åâð. 9:23,
èññëåäîâàòåëü ïðåäëàãàåò ìåõàíèçì îñêâåðíåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà. Ïî åãî
ìíåíèþ, ãðåõ ïî ñâîåé ïðèðîäå ïîäîáåí èíôåêöèè. Îñêâåðíåííàÿ ëè÷íîñòü, ïðè-
íèìàþùàÿ ó÷àñòèå â æèçíè îáùåñòâà ïîñðåäñòâîì ñîöèàëüíûõ ñâÿçåé è êóëüòî-
âûõ äåéñòâèé, îñêâåðíÿëà êàê îáùåñòâî, òàê è ñàìî çåìíîå ñâÿòèëèùå. Èñõîäÿ

37 F.F. Bruce, p. 218–220.
38 Attridge, p.262. Hewitt, p.152 òàêæå ïðèäåðæèâàåòñÿ äàííîãî ìíåíèÿ.
39 Îòíîñèòåëüíî áîëüøåãî ÷èñëà òîëêîâàíèé âûðàæåíèÿ «íåáåñíûå ðåàëèè» ñì. Attridge, p. 262 è

Ellingworth, p.152.
40 Moffatt, p.132.
41 Buchanan, p.153.
42 Ellingworth, p. 477.
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èç ïðåäïîñûëêè, ÷òî ñèòóàöèÿ íà çåìëå òåñíî ñâÿçàíà ñ ñèòóàöèåé íà íåáå, èññëå-
äîâàòåëü ïîëàãàåò, ÷òî îñêâåðíåíèå çàðàæàåò íå òîëüêî çåìíûå ðåàëèè, íî, êàê
èíôåêöèÿ, ïîðàæàåò è ðåàëèè íåáåñíûå. Ïî ìíåíèþ èññëåäîâàòåëÿ, æåðòâà Õðè-
ñòà, ïðèíåñåííàÿ íà çåìëå, î÷èñòèëà íåáåñíîå ñâÿòèëèùå 43.

Äëÿ òîãî, ÷òîáû óâèäåòü íåäîñòàòî÷íîñòü ìåòàôîðè÷åñêèõ òîëêîâàíèé, íàì
äîñòàòî÷íî ïîñìîòðåòü íà äàëüíèé è áëèæàéøèé êîíòåêñò Åâð. 9:23. Àíàëèçèðóÿ
äàëüíèé êîíòåêñò èññëåäóåìîãî îòðûâêà, ìû îòìåòèëè, ÷òî Åâð. 9:24 îòâå÷àåò íà
âîïðîñ, ïðîçâó÷àâøèé â Åâð. 8:4�5 îòíîñèòåëüíî ìåñòà ñëóæåíèÿ ñâÿùåííèêà
Èèñóñà Õðèñòà. Åâð. 9:24 îïðåäåëåííî îòâå÷àåò, ÷òî ìåñòîì ñëóæåíèÿ Õðèñòà
ÿâëÿåòñÿ íåáî. ×òî êàñàåòñÿ áëèæàéøåãî êîíòåêñòà, òî îí ïîçâîëÿåò âûÿâèòü òå-
ìàòè÷åñêèå ïàðàëëåëè ìåæäó Åâð. 9:23 è Åâð. 9:24.

 À. /Çåìëÿ/ Îáðàçû íåáåñíîãî [ñâÿòèëèùà] äîëæíû áûëè î÷èùàòüñÿ ñèìè
[âåòõîçàâåòíûìè æåðòâàìè],

 B. /Íåáî/ ñàìè æå íåáåñíûå ðåàëèè � ëó÷øèìè ñèõ æåðòâàìè.
Èáî
 A�. /Çåìëÿ/ Õðèñòîñ âîøåë íå â ðóêîòâîðíîå ñâÿòèëèùå�
 B�. /Íåáî/ íî â ñàìîå íåáî�44

Ïðèíèìàÿ âî âíèìàíèå òåìàòè÷åñêèé ïàðàëëåëèçì Åâð. 9:23 è Åâð. 9:24, âàæíî
îòìåòèòü ñëåäóþùåå: òî, ÷òî â Åâð. 9:23 íàçâàíî «íåáåñíûìè ðåàëèÿìè» (ëèíèÿ
Â), â Åâð. 9:24 ÿâëÿåòñÿ ìåñòîì, êóäà Õðèñòîñ âîøåë äëÿ îñóùåñòâëåíèÿ ñâîèõ
ñâÿùåííè÷åñêèõ ôóíêöèé (ëèíèÿ Â�). Äàííûé ïàðàëëåëèçì ïîçâîëÿåò óòâåðæ-
äàòü, ÷òî â äàííîì êîíòåêñòå â î÷èùåíèè íóæäàåòñÿ íå ñîâåñòü âåðóþùèõ è íå
Öåðêîâü êàê äóõîâíàÿ ðåàëèÿ, à íåáåñíîå ìåñòî ñëóæåíèÿ ñâÿùåííèêà Èèñóñà
Õðèñòà.

×òî êàñàåòñÿ òîëêîâàíèÿ âûðàæåíèÿ «íåáåñíûå ðåàëèè», êàê âñåãî íåáà, òî
âûÿâëåííûé íàìè ïàðàëëåëèçì, êàçàëîñü áû, ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü î åå ïðàâî-
ìåðíîñòè. Äåéñòâèòåëüíî, ñîãëàñíî Åâð. 9:23�24, Õðèñòîñ âîøåë â íåáî, è Åãî
ìåñòî îáèòàíèÿ íóæäàåòñÿ â î÷èùåíèè. Íî ýòà êàæóùàÿñÿ ïðàâîìåðíîñòü íå ïðè-
íèìàåò âî âíèìàíèå èäåè äàëüíåãî êîíòåêñòà, â ÷àñòíîñòè, Åâð. 8:5. Ðàíåå ìû
ãîâîðèëè, ÷òî â ïîèñêå ìåñòà äëÿ ñâÿùåííèêà Èèñóñà Õðèñòà àâòîð íàìåêàåò íà
òîò ôàêò, ÷òî çåìíîå ñâÿòèëèùå áûëî ñîçäàíî ñîãëàñíî «îáðàçà», êîòîðûé ìîæåò
îçíà÷àòü ëèáî ñàìî íåáåñíîå ñâÿòèëèùå, ëèáî êîïèþ ñ íåãî, ÷òî, òàê èëè èíà÷å,
óêàçûâàåò íà ôàêò ñóùåñòâîâàíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà. Â Åâð. 9:23�24 àâòîð
ïîëåìèçèðóåò ñ Åâð. 8:4�5, ÷åì è îáóñëîâëåí âûáîð ÿçûêà «íåáà». Õðèñòîñ íå
ìîã ñëóæèòü íà çåìëå, ãäå óæå ñëóæèëè ñâÿùåííèêè èç ðîäà Ààðîíà, ïîýòîìó Îí
«âîøåë â ñàìî íåáî». Èíòåðïðåòèðîâàòü «íåáåñíûå ðåàëèè» â öåëîì êàê íåáî,
çíà÷èò îñòàâèòü áåç ðàññìîòðåíèÿ èäåè Åâð. 8:5, ãäå çâó÷èò âåñòü � óòî÷íåíèå
îòíîñèòåëüíî ìåñòà ñëóæåíèÿ Õðèñòà â íåáåñàõ.

×òî êàñàåòñÿ âòîðîé áóêâàëüíîé èíòåðïðåòàöèè, êîãäà î÷èùåíèå íåáåñíîãî
ñâÿòèëèùà ïîíèìàåòñÿ êàê åãî ïîñâÿùåíèå, òî, ïî íàøåìó ìíåíèþ, â äàííîì

43 Lane, Hebrew 9–13, p. 247.
44 Ïåðåâîä ìîé. � À. Ñ.
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ñëó÷àå â òåêñòå âû÷èòûâàþòñÿ èäåè, â íåì íå çàëîæåííûå. Âåñü ïîñëåäóþùèé
àíàëèç Åâð. 9:23�28 ïîçâîëèò îáîñíîâàòü äàííóþ ïîçèöèþ 45.

Ìû ñîãëàñíû ñ Lane â òîì, ÷òî î÷èùåíèå «íåáåñíûõ ðåàëèé» íåîáõîäèìî
ïîíèìàòü êàê î÷èùåíèå íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà. ×òî æå êàñàåòñÿ ñâåðøèâøåãîñÿ
ôàêòà â î÷èùåíèè íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà è ïðèðîäû åãî îñêâåðíåíèÿ, ïîëàãàåì,
÷òî åãî àðãóìåíòû íåäîñòàòî÷íî îáîñíîâàíû òåêñòàìè Ñâÿùåííîãî Ïèñàíèÿ, ïðåä-
ñòàâëÿþùèìè ìåõàíèçì îñêâåðíåíèÿ ñâÿòèëèùà. Òåêñò Åâð. 9:23 íå ãîâîðèò îá
î÷èùåíèè íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà, êàê î ñâåðøèâøåìñÿ ôàêòå âî âðåìåíà àâòîðà
Ïîñëàíèÿ. Â íåì ãîâîðèòñÿ î íåîáõîäèìîñòè î÷èùåíèÿ. ×åì âûçâàíà äàííàÿ íå-
îáõîäèìîñòü? Îòâåò íà ïðîáëåìó, ïðåäñòàâëåííóþ â Åâð. 9:23, êðîåòñÿ â Åâð.
9:24. Êàê ýòî íè ïàðàäîêñàëüíî, ÿâëåíèå Õðèñòà â íåáåñíîå ñâÿòèëèùå è ÿâëÿåò-
ñÿ ïðè÷èíîé åãî íå÷èñòîòû:

«Èòàê, �ñàìî íåáåñíîå [ñâÿòèëèùå äîëæíî áûòü î÷èùåíî] ëó÷øèìè æåðò-
âàìè, èáî Õðèñòîñ âîøåë� â ñàìîå íåáî�»

Òåêñò ÿñíî ãîâîðèò, ÷òî íåîáõîäèìîñòü î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà âûç-
âàíà ÿâëåíèåì â íåãî ïåðâîñâÿùåííèêà Èèñóñà Õðèñòà. Èìåííî ÿâëåíèå íåáåñ-
íîãî ïåðâîñâÿùåííèêà â íåáåñíóþ ñêèíèþ è ÿâèëîñü ïðè÷èíîé åå íå÷èñòîòû.

Ðàíåå, â àíàëèçå âûðàæåíèÿ «íåñòè ãðåõè», ìû îòìåòèëè, ÷òî åâðåéñêîå ñâÿ-
òèëèùå òàêæå íóæäàëîñü â åæåãîäíîì î÷èùåíèè. Ìû çàìåòèëè, ÷òî ýòà íåîáõî-
äèìîñòü áûëà âûçâàíà äåÿòåëüíîñòüþ ñâÿùåííèêà. Ñâîèì ÿâëåíèåì â ñêèíèþ
ñâÿùåííèê ïåðåíîñèë òóäà ãðåõ, è òàêèì îáðàçîì ñêèíèÿ ñòàíîâèëàñü õðàíèëè-
ùåì ïðîùåííûõ ãðåõîâ äî Äíÿ Î÷èùåíèÿ. Äåÿòåëüíîñòü âåòõîçàâåòíîãî ñâÿùåí-
íèêà ÿâëÿëàñü ïðè÷èíîé çàêîííîãî îñêâåðíåíèÿ çåìíîé ñêèíèè. Òà æå èäåÿ îñê-
âåðíåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà ÿâëåíèåì â íåãî ñâÿùåííèêà íîâîãî çàâåòà ïðåä-
ñòàâëåíà â Åâð. 9:23�24. Äëÿ áîëüøåãî îáîñíîâàíèÿ äàííîé òî÷êè çðåíèÿ íàì
íåîáõîäèìî âûÿñíèòü, ïîäòâåðæäàåò ëè êîíòåêñò Åâð. 9:23�28 äàííóþ ïîçèöèþ,
íàìåêàåò ëè îí íà ïðàêòèêó ïåðâîñâÿùåííèêà, êîãäà òîò áðàë íà ñåáÿ ãðåõè íàðî-
äà è ïåðåíîñèë èõ âî ñâÿòèëèùå? Äëÿ îòâåòà íà äàííûé âîïðîñ íàì íåîáõîäèìî
ïðîàíàëèçèðîâàòü Åâð. 9:26b è Åâð. 9:28a.

Ïàìÿòóÿ î òîì, ÷òî â Åâð. 9:24�26 àâòîð Ïîñëàíèÿ ðàçâèâàåò äâå òåìû, òåìó
íåîáõîäèìîñòè æåðòâû è òåìó íåîáõîäèìîñòè ìåñòà ñëóæåíèÿ äëÿ ñâÿùåííèêà
Èèñóñà Õðèñòà, àâòîð Ïîñëàíèÿ â Åâð. 9:24�26 ãîâîðèò î äâóõ ÿâëåíèÿõ Õðèñòà.
Â Åâð. 9:24, îòâå÷àÿ íà âîïðîñ ìåñòà ñëóæåíèÿ, àâòîð ãîâîðèò î ÿâëåíèè Õðèñòà
â íåáåñíîå ñâÿòèëèùå. Â Åâð. 9:25�26, îòâå÷àÿ íà âîïðîñ íåîáõîäèìîñòè æåðò-
âû, àâòîð ãîâîðèò î ÿâëåíèè Õðèñòà íà ìåñòî æåðòâîïðèíîøåíèÿ, òî åñòü íà
çåìëþ 46. Îïèñûâàÿ ÿâëåíèå Õðèñòà íà çåìëþ â Åâð. 9:26, àâòîð óïîìèíàåò î
öåëè äàííîãî ÿâëåíèÿ: «äëÿ óíè÷òîæåíèÿ (avqe,thsij) ãðåõà æåðòâîþ Ñâîåþ».

45 Îòíîñèòåëüíî êðèòèêè âòîðîé áóêâàëüíîé òî÷êè çðåíèÿ ñì. W.G. Johnsson, «Defilement/Purification
and Hebrews 9:23» in Issues in the Book of Hebrews, DRCS v.4 (Maryland: Review and Herald, 1990), pp.
94–95.

46 Moffatt, p.133, ñâÿçûâàåò ÿâëåíèå Õðèñòà â Åâð 9:26 ñ âîïëîùåíèåì. Lane, Hebrews 9–13, p.249,
êîììåíòèðóÿ ÿâëåíèå Õðèñòà â äàííîì ñòèõå, ãîâîðèò î ñìåðòè Ñïàñèòåëÿ íà Ãîëãîôå. F.F. Bruce, p.221,
è Ellingworth, p.485, óòâåðæäàþò, ÷òî îïèñàíèå ÿâëåíèÿ Õðèñòà â Åâð 9:26 íåîáõîäèìî ïîíèìàòü êàê
ÿâëåíèå íà çåìëþ.
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Îòíîñèòåëüíî ïîíèìàíèÿ ñëîâà avqe,thsij èìååò ìåñòî äâà ìíåíèÿ. Ïåðâàÿ
ãðóïïà áîãîñëîâîâ âèäèò â äàííîì ñëîâå þðèäè÷åñêèé òåðìèí ïîãàøåíèÿ ãðåõà,
è ïåðåâîäèò åãî êàê «àííóëèðîâàòü, ïîãàñèòü» 47. Â äàííîì ñëó÷àå ãðåõ ïðîñòî
«âûòèðàåòñÿ», è ðå÷ü î åãî ïåðåíîñå íå âåäåòñÿ. Âòîðàÿ ãðóïïà èññëåäîâàòåëåé
ïåðåâîäèò äàííîå ñëîâî êàê «óäàëåíèå, ïåðåìåùåíèå» 48, ÷òî ãîâîðèò íå ïðîñòî î
âûòèðàíèè, àííóëèðîâàíèè ãðåõà, íî î åãî ïåðåìåùåíèè.

Èññëåäîâàòåëü Ellingworth ñïðàâåäëèâî ïîä÷åðêèâàåò, ÷òî ïåðâàÿ òî÷êà çðå-
íèÿ íå ñîîòâåòñòâóåò êîíòåêñòó Åâð. 9:23�28. Â îáîñíîâàíèå ñâîåé ïîçèöèè îí
ïðèâîäèò ïàðàëëåëèçì, èìåþùèé ìåñòî ìåæäó Åâð. 9:26b è Åâð. 9:28a:

Äàííûé ïàðàëëåëèçì ïîçâîëÿåò èññëåäîâàòåëþ èíòåðïðåòèðîâàòü avqe,thsij
÷åðåç ïðèçìó ãëàãîëà avnafe,rw. Òàê êàê äàííûé ãëàãîë ãîâîðèò î äâèæåíèè ãðåõà,
òî ëîãè÷íî îæèäàòü, ÷òî è ïàðàëëåëüíîå åìó ñóùåñòâèòåëüíîå ãîâîðèò íå ñòîëüêî
î ñòàòè÷íîñòè ãðåõà, ñêîëüêî î åãî äèíàìè÷íîñòè. Âûÿâëåííûé ïàðàëëåëèçì ïî-
çâîëÿåò èññëåäîâàòåëþ ïåðåâåñòè avqe,thsij  êàê «óäàëåíèå, ïåðåìåùåíèå»49 .

Åñëè Õðèñòîñ ÿâèëñÿ íà çåìëþ äëÿ ïåðåìåùåíèÿ ãðåõà, òî âîçíèêàåò çàêîí-
íûé âîïðîñ, êóäà îí åãî ïåðåìåñòèë, â êàêîå ìåñòî? Òåêñò Åâð. 9:23�28 ÿâíî íå
ãîâîðèò, ÷òî Õðèñòîñ ïåðåìåñòèë ãðåõ â íåáåñíîå ñâÿòèëèùå. Íî òîò ôàêò, ÷òî
íåáåñíîå ñâÿòèëèùå òðåáóåò î÷èùåíèÿ, çàñòàâëÿåò ñîãëàñèòüñÿ ñ ïðåäïîëîæåíè-
åì, ÷òî ãðåõ íåáåñíûì ñâÿùåííèêîì áûë ïåðåìåùåí â íåáåñíîå ñâÿòèëèùå. Äàí-
íàÿ òî÷êà çðåíèÿ ïîäòâåðæäàåòñÿ êàê èäåÿìè Åâð. 9:26b, òàê è èäåÿìè Åâð. 9:28a.

Êàê ìû ðàíåå çàìåòèëè, Åâð. 9:28 âûïîëíÿåò äâîéíóþ ôóíêöèþ. Âî-ïåðâûõ,
äàííûé ñòèõ çàâåðøàåò àíàëîãèþ ñ ÷åëîâå÷åñêèì îïûòîì, âî-âòîðûõ, îí ïîâòî-
ðÿåò è óñèëèâàåò èäåè, ïðåäñòàâëåííûå â Åâð. 9:26. Çàâåðøàÿ îòðûâîê, öåëüþ
êîòîðîãî áûëî îòâåòèòü íà âîïðîñ íåîáõîäèìîñòè î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëè-
ùà, àâòîð Ïîñëàíèÿ àïåëëèðóåò ê ñâÿùåííè÷åñêîìó ÿçûêó èç ÷åòâåðòîé ïîýìû
ãèìíîâ Ðàáà Áîæèÿ. Èèñóñ Õðèñòîñ â ýòîì ñòèõå ïðåäñòàåò ïðåä íàìè è êàê æåð-
òâà, è êàê ñâÿùåííèê. Öåëü ïðèíîøåíèÿ Õðèñòà ñîñòîÿëà â òîì, ÷òîáû ïîçâîëèòü
Åìó êàê ñâÿùåííèêó-æåðòâå îñóùåñòâèòü ïåðåíîñ ãðåõîâ ìíîãèõ. Äàííûé ñòèõ
ÿâëÿåòñÿ ëîãè÷åñêîé òî÷êîé â àðãóìåíòàöèè Åâð. 9:23�28 è ïîçâîëÿåò ïðåäïîëî-
æèòü, ÷òî, êàê ñâÿùåííèê, Èèñóñ ïåðåíåñ ãðåõè ìíîãèõ â íåáåñíîå ñâÿòèëèùå è
òàêèì îáðàçîì ñîçäàë ïðîáëåìó íåîáõîäèìîñòè åãî î÷èùåíèÿ. Àâòîð Ïîñëàíèÿ

47 Lane, Hebrews 9-13, p. 249; Attridge, p. 265; Bruce, p. 222.
48 Buchanan, p.154; Ellingworth, p. 485; Hewitt, p.153.
49 Ellingworth, p. 482.

 dia. th/j qusi,aj
 auvtou/ «æåðòâîþ
 Ñâîåþ»

  a[pax
  åäèíîæäû

 Åâð.
 9:26b

prosenecqei.j
«ïðèíåñÿ Ñåáÿ â
æåðòâó»

  eivj to. pollw/n avnenegkei/n
 a�marti,aj «÷òîáû ïîíåñòè ãðåõè
 ìíîãèõ»

 Åâð.
 9:28a

  a[pax
  åäèíîæäû

  Eivj avqe,thsin th/j a�marti,aj
  «äëÿ óäàëåíèÿ ãðåõà»
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íå ãîâîðèò î ìîìåíòå î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà, îí çàáîòèòñÿ î íàëè÷èè
ëó÷øåé æåðòâû äëÿ åãî î÷èùåíèÿ, êàêîé è ÿâëÿåòñÿ æåðòâà Õðèñòà. Î÷èùåíèå
íåáåñíîãî ñâÿòèëèùà ñîñòîèòñÿ, íî, êàê ñïðàâåäëèâî çàêëþ÷àåò Johnsson, â êà-
êîé ìîìåíò ÷åëîâå÷åñêîé èñòîðèè ýòî ïðîèçîéäåò, íîâîçàâåòíûé àâòîð íå óòî÷-
íÿåò 50.

Â ýòîé ñâÿçè çàêîíîìåðåí âîïðîñ, ïî÷åìó â îïèñàíèè ñâÿùåííîäåéñòâèÿ ïå-
ðåíîñà ãðåõîâ íîâîçàâåòíûé àâòîð íå èñïîëüçóåò ÿçûê òåêñòîâ Ïÿòèêíèæèÿ, îïè-
ñûâàþùèõ êîíöåïöèþ çàìåñòèòåëüíîãî íîøåíèÿ ãðåõîâ ñâÿùåííèêàìè Âåòõîãî
Çàâåòà? Ïî÷åìó îí íå èñïîëüçóåò ÿçûê Èñõ 28:38 (evxairevw ta. a�marth,mata � «ïîíå-
ñåò íà ñåáå íåäîñòàòêè») èëè Ëåâ 10:17 (avfairevw th.n a�marti,an � «ñíèìàòü ãðå-
õè»), à àïåëëèðóåò ê ÿçûêó ÷åòâåðòîé ïîýìû ãèìíîâ Ðàáà Áîæèÿ â Èñ. 53:12
(avnafe,rw a�marti,aj � «ïîíåñ íà Ñåáå ãðåõ»)? Êàê íàì êàæåòñÿ, âûáîð ñâÿùåííè-
÷åñêîãî ÿçûêà Èñ. 53:12 äëÿ àðãóìåíòàöèè íåîáõîäèìîñòè î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî
ñâÿòèëèùà íåñëó÷àåí. Íàëè÷èå òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó Èñ. 53 è Åâð.
9:23�28 ïîçâîëÿåò ïðåäïîëîæèòü, ÷òî â ïðåäñòàâëåíèè òèïîëîãèè ñâÿùåíñòâ àâ-
òîð Ïîñëàíèÿ îïèðàëñÿ íà Èñ. 53. Äëÿ îáîñíîâàíèÿ äàííîé òî÷êè çðåíèÿ ïåðåé-
äåì ê ïåðå÷èñëåíèþ òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28.

Àíàëèç âåðáàëüíîé è òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó Èñ.
53 è Åâð. 9:23�28

Ðàíåå, â àíàëèçå êîììåíòàðèåâ íà Ïîñëàíèå ê Åâðåÿì, ìû âûÿâèëè, ÷òî èñ-
ñëåäîâàòåëè óñìàòðèâàþò âåðáàëüíóþ ïàðàëëåëü ìåæäó Èñ. 53:12 è Åâð. 9:28.
Äàííàÿ ïàðàëëåëü ñîñòîèò èç òðåõ ñëîâ: avnafe,rw � «ïîíåñ», a`marti,a � «ãðåõ»,
polluvj � «ìíîãèå». Íàëè÷èå òðåõ çíà÷èìûõ ñëîâ â ïàðàëëåëè ÿâëÿåòñÿ äîñòàòî÷-
íûì îñíîâàíèåì, ÷òîáû ãîâîðèòü îá îïðåäåëåííîé ñâÿçè ìåæäó Èñ. 53 è Åâð.
9:23�28. Àâòîð Ïîñëàíèÿ íå ïðîñòî èñïîëüçóåò ÿçûê, êîòîðûé ñóùåñòâîâàë â ëè-
òóðãèÿõ õðèñòèàí ïåðâîãî âåêà. Îí èñïîëüçóåò Èñ. 53:12, ÷òîáû ïîñòàâèòü âåñî-
ìóþ ëîãè÷åñêóþ òî÷êó â îáîñíîâàíèå íåîáõîäèìîñòè î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿòè-
ëèùà. Íàëè÷èå âåðáàëüíîé ïàðàëëåëè, à òàêæå åå ðîëü â òîëêîâàíèè îòðûâêà
Åâð. 9:23�28 ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü îá îïðåäåëåííîé âåðîÿòíîñòè âëèÿíèÿ êîíòåê-
ñòà Èñ. 53 íà íàïèñàíèå Åâð. 9:23�28. Ïðîàíàëèçèðóåì íåêîòîðûå òåìàòè÷åñêèå
ïàðàëëåëè, èìåþùèå ìåñòî ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28.

Ïðåäñòàâëÿÿ àíàëèç êóëüòîâîãî ÿçûêà â Èñ. 53 â íàøåé äèïëîìíîé ðàáîòå, ìû
âûÿâèëè íåñêîëüêî àñïåêòîâ îòíîñèòåëüíî ñëóæåíèÿ Ðàáà Áîæèÿ. Â Èñ. 53:10
Ñëóãà Ãîñïîäà ïðåäñòàåò ïðåä íàìè êàê çàìåñòèòåëüíàÿ æåðòâà. Êàê ïîä÷åðêèâà-
åò Rodriguez, ñàì Ðàá Áîæèé ïðèíåñ äóøó ñâîþ â êà÷åñòâå èñêóïèòåëüíîé æåðò-
âû. Â Åâð. 9:23�28 Èèñóñ Õðèñòîñ òàêæå ïðåäñòàåò ïðåä íàìè êàê çàìåñòèòåëü-
íàÿ æåðòâà çà ãðåõè íàðîäà. Â Åâð. 9:23 «ëó÷øèå æåðòâû», ïîñðåäñòâîì êîòîðûõ
áóäåò î÷èùåíî íåáåñíîå ñâÿòèëèùå, ïðåäâîñõèùàþò áóäóùóþ äèñêóññèþ è ïîä-
ðàçóìåâàþò æåðòâû Õðèñòà íà êðåñòå 51. Â Åâð. 9:26 ÿâëåíèå Õðèñòà íà çåìëþ
âûçâàíî íåîáõîäèìîñòüþ óäàëåíèÿ ãðåõîâ ïîñðåäñòâîì Åãî çàìåñòèòåëüíîé æåð-
òâû. Ñëîâà Ellingworth â êîììåíòàðèè íà äàííûé ñòèõ ïåðåêëèêàþòñÿ ñ èäååé

50 W.G. Johnsson, «Defilement/Purification and Hebrews 9:23», p.90.
51 Moffatt, p.132; Lane, Hebrews 9–13, p. 247.
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Èñ. 53:10. Ïî ìíåíèþ èññëåäîâàòåëÿ, â êîíòåêñòå Åâð. 9:26 ëó÷øå ìûñëèòü î
Õðèñòå íå êàê î Òîì, Êîãî Áîã ïðèíåñ â æåðòâó, íî êàê î Òîì, Êòî «ïðèíåñ Ñàìîãî
ñåáÿ â æåðòâó âî èñïîëíåíèå âîëè Áîãà» 52. Â Åâð. 9:28 Õðèñòîñ òàêæå ïðåäñòàåò
êàê çàìåñòèòåëüíàÿ æåðòâà, êîòîðàÿ, ïî ìíåíèþ Lane, ÿâëÿåòñÿ Åãî ñâÿùåííè-
÷åñêèì ïðèíîøåíèåì 53. Òåìàòè÷åñêàÿ ïàðàëëåëü çàìåñòèòåëüíîé æåðòâû Èèñó-
ñà Õðèñòà æåðòâå óìèëîñòèâëåíèÿ Ðàáà Áîæèÿ óâåëè÷èâàåò âåðîÿòíîñòü èñïîëü-
çîâàíèÿ Èñ. 53 â íàïèñàíèè Åâð. 9:23�28.

Àíàëèçèðóÿ êóëüòîâûé ÿçûê Èñ. 53, ìû îáðàòèëè âíèìàíèå, ÷òî ÷åòâåðòàÿ
ïðîðî÷åñêàÿ ïîýìà ãèìíîâ Ðàáà Áîæèÿ ñîäåðæèò äîñòàòî÷íî áîëüøîå êîëè÷å-
ñòâî âûðàæåíèé, êîòîðûå ìîãóò áûòü èñòîëêîâàíû êàê îïèñàíèå äåÿòåëüíîñòè
ñâÿùåííèêà. Â Åâð. 9:23�28 Èèñóñ Õðèñòîñ òàêæå ïðåäñòàåò ïðåä íàìè êàê ñâÿ-
ùåííèê. Ìû òàêæå îòìåòèëè, ÷òî ñ òî÷êè çðåíèÿ åâðåéñêîãî êóëüòà Ðàá Áîæèé íå
èìååò ïðàâà ñâÿùåííîäåéñòâîâàòü â çåìíîì ñâÿòèëèùå. ×òî ïðèìå÷àòåëüíî, â
òåêñòå, ñòðóêòóðíî ñâÿçàííîì ñ Åâð. 9:23�28, â Åâð. 8:3�6, àâòîð Ïîñëàíèÿ óòâåð-
æäàåò, ÷òî ñ òî÷êè çðåíèÿ åâðåéñêîãî çàêîíà Èèñóñ Õðèñòîñ íå èìåë ïðàâà
ñâÿùåííîäåéñòâîâàòü â ñêèíèè çåìíîé. Ñâÿùåííè÷åñêèé àñïåêò êàê â äåÿòåëüíî-
ñòè Ðàáà Áîæèÿ, òàê è â äåÿòåëüíîñòè Èèñóñà Õðèñòà ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü åùå îá
îäíîé òåìàòè÷åñêîé ïàðàëëåëè ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28, ÷òî, â ñâîþ î÷åðåäü,
óâåëè÷èâàåò ñòåïåíü âåðîÿòíîñòè èñïîëüçîâàíèÿ Èñ. 53 â íàïèñàíèè Åâð. 9:23�
28.

Êàñàÿñü ïàðàëëåëèçìà ñâÿùåíñòâ ìåæäó Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28, âàæíî îòìå-
òèòü åùå îäíó äåòàëü. Â àíàëèçå Èñ. 53:12 ìû îòìåòèëè, ÷òî õîäàòàéñòâåííîå
ñëóæåíèå Ðàáà Áîæèÿ íåîáõîäèìî ïîíèìàòü â òåðìèíàõ äåÿòåëüíîñòè ñâÿùåííè-
êà. Òà æå èäåÿ õîäàòàéñòâåííîãî ñâÿùåííîäåéñòâèÿ ïðåäñòàâëåíà â Åâð. 9:24.
Êàê çàìå÷àåò Attridge â êîììåíòàðèè íà äàííûé ñòèõ, öåëüþ ÿâëåíèÿ Õðèñòà â
íåáåñíîå ñâÿòèëèùå ÿâëÿåòñÿ «îñóùåñòâëåíèå õîäàòàéñòâåííûõ ôóíêöèé, êîòî-
ðûå ÿâëÿþòñÿ ÷àñòüþ Åãî ñâÿùåíñòâà» 54. Äàííàÿ ïàðàëëåëü òàêæå óâåëè÷èâàåò
ñòåïåíü âåðîÿòíîñòè èñïîëüçîâàíèÿ Èñ. 53 â íàïèñàíèè Åâð. 9:23�28.

Äëÿ íàãëÿäíîñòè ïðåäñòàâèì îáçîð ïàðàëëåëåé â âèäå òàáëèöû.

52 Ellingworth, p. 483.
53 Lane, Hebrews 9–13, p. 250.
54 Ibid.

Èñ. 53:10 Ñëóãà Áîæèé ÿâëÿåòñÿ
«æåðòâîé óìèëîñòèâëåíèÿ (ïîâèííîñ-
òè)»

 Èñ. 53

 Òåìà: Ïðåäñòàâëåíèå äåÿòåëüíî
 ñòè ñâÿùåííèêà è æåðòâû
  â  ëè÷íîñòè Ðàáà Áîæèÿ

 Èñ. 53:12 «ïîíåñ ãðåõ ìíîãèõ»

 Òåìà: Ïðåäñòàâëåíèå äåÿòåëüíî-
 ñòè ñâÿùåííèêà è æåðòâû
 â ëè÷íîñòè Èèñóñà Õðèñòà

Åâð. 9:23�28

 Åâð. 9:26, Åâð. 9:28 Èèñóñ ÿâëÿåòñÿ
 çàìåñòèòåëüíîé æåðòâîé

Åâð. 9:28 «ïîíåñ ãðåõ ìíîãèõ»
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Íàëè÷èå âåðáàëüíîé è íåñêîëüêèõ òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ìåæäó Èñ. 53 è
Åâð. 9:23�28 ïîçâîëÿåò ñ îïðåäåëåííîé äîëåé óâåðåííîñòè ãîâîðèòü, ÷òî â íàïè-
ñàíèè äàííîãî íîâîçàâåòíîãî îòðûâêà àâòîð Ïîñëàíèÿ îïèðàëñÿ íà Èñ. 53. Ðàíåå
ìû çàìåòèëè, ÷òî àâòîð Ïîñëàíèÿ ïðåäñòàâëÿåò «îáðàçåö ýêçåãåçû âåòõîçàâåò-
íûõ êîíòðîëüíûõ îòðûâêîâ», êîòîðûå â òåêñòå Ïîñëàíèÿ öèòèðóþòñÿ ÿâíî. Íà-
ëè÷èå âåðáàëüíîé è íåñêîëüêèõ òåìàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëåé ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü î
Èñ. 53 êàê î âîçìîæíîì òèïîëîãè÷åñêîì óêàçàòåëå, ïðåäñòàâëåííîì â òåêñòå
Ïîñëàíèÿ ïîñðåäñòâîì àëëþçèé. Äðóãèìè ñëîâàìè, îïèñûâàÿ ðàñõîæäåíèÿ ìåæ-
äó òèïîì (ñâÿùåíñòâî Ààðîíà) è àíòèòèïîì (ñâÿùåíñòâî Õðèñòà), ïðåäñòàâëÿÿ
ñîåäèíåíèå â ëè÷íîñòè Ñïàñèòåëÿ êàê ñâÿùåííèêà, òàê è æåðòâû, àâòîð Ïîñëà-
íèÿ, âåðîÿòíî, èñïîëüçîâàë Èñ. 53.

Âûâîäû
Â íàøåì èññëåäîâàíèè ìû ñòàâèëè ñâîåé öåëüþ âûÿâèòü ðîëü Èñ. 53 â òîëêî-

âàíèè Åâð. 9:23�28. Îòâå÷àÿ íà âîïðîñ íåîáõîäèìîñòè î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿ-
òèëèùà, àâòîð Ïîñëàíèÿ â äàííîé ïåðèêîïå àïåëëèðóåò ê ñâÿùåííè÷åñêîìó ÿçû-
êó Èñ. 53, ïîçâîëÿÿ ïðåäïîëîæèòü, ÷òî íåîáõîäèìîñòü î÷èùåíèÿ íåáåñíîãî ñâÿ-
òèëèùà âûçâàíà ÿâëåíèåì â íåãî íåáåñíîãî ñâÿùåííèêà. Àâòîð Ïîñëàíèÿ íå èñ-
ïîëüçóåò ÿçûê òåêñòîâ Ïÿòèêíèæèÿ, ïðåäñòàâëÿþùèõ êîíöåïöèþ ïåðåíîñà ãðå-
õà, à îáðàùàåòñÿ òåêñòó Èñ. 53. Ïî íàøåìó ìíåíèþ, ýòî âûçâàíî æåëàíèåì îáðà-
òèòü âíèìàíèå íà êóëüòîâûé ÿçûê Èñ. 53 è àíàëèçèðîâàòü êîíòåêñò Åâð. 9:23�28
÷åðåç ïðèçìó êîíòåêñòà Èñ. 53. Â õîäå ñðàâíåíèÿ Èñ. 53 è Åâð. 9:23�28 ìû âûÿ-
âèëè ðÿä ïàðàëëåëåé, êîòîðûå ïîçâîëÿåò ñ îïðåäåëåííîé äîëåé óâåðåííîñòè ãî-
âîðèòü î Èñ. 53 êàê î òèïîëîãè÷åñêîì óêàçàòåëå, ïðåäñòàâëåííîì â òåêñòå Ïî-
ñëàíèÿ ïîñðåäñòâîì àëëþçèé, íà êîòîðûå íîâîçàâåòíûé àâòîð îïèðàëñÿ â ïðåä-
ñòàâëåíèè ñâÿùåíñòâà Èèñóñà Õðèñòà.

 Åâð. 8:4�5 Èèñóñ Õðèñòîñ íå èìååò
 ïðàâà ñâÿùåííîäåéñòâîâàòü â çåìíîé
 ñêèíèè

 Åâð. 9:24 Èèñóñ Õðèñòîñ õîäàòàéñòâó-
 åò ïîñðåäñòâîì ñâÿùåííîäåéñòâèÿ

 Èñ. 52:14�15 Ðàá Áîæèé íå èìååò
 ïðàâà ñâÿùåííîäåéñòâîâàòü â çåìíîé
 ñêèíèè

 Èñ. 53:12 Ðàá Áîæèé õîäàòàéñòâóåò
 ïîñðåäñòâîì ñâÿùåííîäåéñòâèÿ

 Åâð. 9:24 Èèñóñ Õðèñòîñ èñïîëíÿåò
 îáÿçàííîñòè ñâÿùåííèêà â íåáåñíîì
 ñâÿòèëèùå

  Äåÿòåëüíîñòü Ðàáà Áîæèÿ îïèñàíà
  ñâÿùåííè÷åñêîé òåðìèíîëîãèåé:

1)  Ðàá «îêðîïèò» íàðîäû (Èñ.
52:15);
2) Îí, «ïðàâåäíèê� îïðàâäàåò»
ìíîãèõ (Èñ. 53:11);
3) Ðàá «ïîíåñ ãðåõ» ìíîãèõ (Èñ.
53:12);

       4) Ðàá Áîæèé «ñòàë õîäàòàåì»
       (Èñ. 53:12)
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